E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste.

It should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and

I  clectronic equipment, or returned to the supplier for disposal.
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Ultra Compact PC Kit

Ultrakompakt-PC-Set / Kit PC ultra compact / Kit PC ultra compacto

Kit PC Ultra Compacto / Kit PC Ultra Compatto / YabTpakomnakTHbii MK

Ultra Kompaktowy zestaw PC / Ultra Compact PC Kiti / GB-BXBT 25!/ iB 1 2L & fiS
GB-BXBTRIH A BTITEMN, / DILZ - D>/ bPCF w I / GB-BXBTZD|L| PC 7|E

Quick Start Guide

Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / Guia de inicio rapido / Guia de Inicio Rapido
Guida Rapida / PykosoacTso no 6bicTpoit cbopke / Skrécona instrukcja obstugi

Hizli Baslangig Kilavuzu / 1R ER A P2 A& F1 / RN B A FH1
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Getting Familiar with Your Unit

Package Contents

Lieferumfang / Contenu de I'emballage / Contenido del paquete / Contetido do Pacote / Contenuto Confezione
KomnnekT noctasku / Przewodnik uzytkownika / Paket igerigi / @ EENEY) | BERBY) / 1N T —J ORA
7 X UHE=

66 @

1 x GB-BXBT

- Includes 1 x 2.5” HDD & 1 x SO-DIMM DDR3L
SO-DIMM memory

- Enthalten 1x 2.5 "HDD & 1 x DDR3L SO-DIMM
Speicher

- Comprend un espace pour l'intégration d'un disque
dur 2.5" et la mémoire SO-DIMM DDR3L

-Incluye 1 x HDD 2.5" y 1 x memoria DDR3L
SO-DIMM

-Inclui 1 x HDD 2.5" & 1 x meméria SO-DIMM DDR3L

- Include 1x 2,5" HDD & 1 x DDR3L SO-DIMM

- Zawiera 1x2.5” HDD i 1 x DDR3L SO-DIMM

-1x2.5" HDD & DDR3L SO-DIMM hafiza igermektedir

- B4E1{E2.5%ERR 118 DDR3L SO-DIMMEC R A2

- 8411 2.5“B & 117 DDR3L SO-DIMM AT

- 2.5”HDDX15 ¥ DDR3L SO-DIMM X E L —x1 V&
FnFEd

-1x2.5” HDD & 1 x DDR3L SO-DIMM 0| =2 2| Z 3t

1 x VESA Mount Bracket &
6 x Screws

1 x 30 Watt (DC12V, 2.5A)
Wall-mount Adapter

1 x Quick Start Guide

Lernen Sie ihr Geréats kennen / Découvrez votre unité / Conozca su dispositivo / Conhecendo a sua unidade / Scopri la tua unita / lMepsoe 3HaKoMCTBO ¢ ycTpolcTBoM / Prezentacja zestawu / Cihazinizi daha iyi taniyin
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USB 3.0 Kensington DC-In HDMI RJ-45 UsB 2.0 VGA Headphone/
lock slot D-Sub Microphone
(3.5mm only)
[PIN Definition] 1 1 2
Al 80H
A2 GPIO 9 10
11 12
1 LPCCLK_25M |6 LAD1 1 GPIO_S0_78 ||7 GPIO_S0_81
2 GND 7 LAD3 2 GPIO_S0_82 |8 GPIO_sO_85
3 LFRAME 8 LAD2 3 GPIO_SO_79 |9 SMB_CLK
4 LADO 9 3.3V 4 GPIO_SO_83 |10 SMB_DATA
5 PLTPST_3V3 |10 SERIRQ 5 GPIO_SO_80 |/ 11 +V5S
6 GPIO_SO_84 |12 GND




A. Wireless Module: How to Safely Remove the Module

Wireless-Modul: Das sichere entfernen des Moduls / Module sans fil : Comment retirer le module en toute sécurité / Mddulo Inaldmbrico: Cémo eliminar de forma segura el médulo
Mdédulo Wireless: Como remover o médulo com seguranca / Modulo Wireless: Come rimuovere con sicurezza il modulo / Moaynb 6ecnposogHoit ceasu: Kak 6e3onacHo yaanutb moaynb
Modut bezprzewodowy: Jak bezpieczne usungé modut / Kablosuz Modiilii : Modiilii Nasil Givenli Kaldirabilirim / F5BRBEI& S BO R AR E 4

BRENBRNEEER/ A VLREY 21—V BRICEDa—ILERDANT AL/ P 2E: ZES TSI X7{sH= &Y

VESA Bracket

VESA-Halterung / Support VESA / soporte VESA / Suporte VESA / Staffa VESA / Kpennetue VESA / Uchwyt VESA / VESA Destegi / VESASZ 28 / VESASZ 28 / VESAXTE 7547w i / VESA E24Z!

o (2] ©

Disconnect the two Remove the Carefully pull the
antenna by manually screw in the left wireless module
lifting off the clips corner. from the slot.
that hold them in
place.

o . 12

Attach the screws Attach the VESA
provided on mounting plate to the
underside of the rear of a compatible
ultra compact PC display using the

kit. screws provided.

The ultra compact PC
kit can now be
mounted by sliding
the device into place.

B. DDR3 Low Voltage 1.35V Memory: How to safely remove the memory
Wie Sie die Speicher sicher entfernen / Comment changer la mémoire sans danger / Cémo eliminar de forma segura la memoria

Como remover a memaria com seguranga / Come rimuovere con sicurezza la memoria / Kak 6e30nacHo u3sneyb MoAyNb NamaTHt

Jak bezpiecznie usuna¢ pamie¢ / Hafiza'yi nasil yerinden cikartabilirim / 402 # pRa21858

WMABBAE / REICEDSNS 75E / HI22|S FHSH HMASH: Y

Safety and Regulatory Information
Sicherheitshinweise und Normen / Information sur la Sécurité et Réglementation / Seguridad y Normativa / Informag&es Regulatdrias e de Seguranga / Informazioni di Sicurezza e Regolamenti
Mepbl 6e30nacHOCTV U HopMmaTUBHan Hbopmaums / Bezpieczeristwo i zgodnos¢ z przepisami / Guvenlik ve Yasal Bilgiler

LERIRE/ R2IT/ REMOREICETSER/ N A 7l HE

Pull the tabs away : Raise the SO-DIMM
with your thumbs, to a vertical position.
the SO-DIMM will
pop loose.

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be recycled
where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local environmental
regulations.

Failure to use the included Model GB-BXBT Power Adapter may violate regulatory compliance and
may expose the user to safety hazards.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Batterien
miussen recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien mussen gemaR den ortlichen
Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell GB-BXBT kdnnte eine Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften nicht mehr gewéhrleisten und fiir den Benutzer zu einem Sicherheitsrisiko
werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas dcompatible. Les piles doivent étre recyclées quand cela
est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des réglementations
locales.

Si vous n'utilisez pas le modeéle d'alimentation GB-BXBT fournit, vous pouvez transgresser la
conformité réglementaire et peut exposer |'utilisateur a des risques de sécurité.

Note: The Intelligent 10T Gateway requires DDR3L SO-DIMM system memory.
This is low voltage DDR3 memory that offers great performance at a lower 1.35v.

Riesgo de explosidn si se reemplaza la bateria por una incorrecta. Las baterias deben ser reciclados
donde sea posible. Eliminacién de baterias usadas debe ser de acuerdo con las regulaciones
ambientales locales.

Si no se utiliza el adaptador de corriente incluido modelo GB-BXBT pueda violar el cumplimiento
normativo y puede exponer al usuario a riesgos de seguridad.

C. SATA 3Gbps HDD: How to remove the 2.5” HDD

Wie Sie die 2,5 "-Festplatte sicher entfernen / Comment changer le disque 2.5" / Cémo quitar el HDD 2.5"
Como remover o HDD 2.5" / Come rimuovere il disco da 2,5" / Kak u3sneub 2,5-4101M HakonuTe b

Jak usunac 2.5” HDD / 2.5" HDD'yi nasil yerinden gikartabilirim / #1{a]#p&2.5F8 5

WA FR2.5 %A / 2.5"HDDDEXD L L7 / 2.5” HDDE A 75t = &Y

IRisco de explosdo caso a bateria seja substituida por tipo errado. Baterias devem ser recicladas. O
descarte de baterias usadas devem ser feitas em locais de acordo com o regulamento ambiental.

O ndo cumprimento na utilizagdo da fonte de energia modelo GB-BXBT incluso, pode violar o
regulamento e pode expor o usuario a riscos de seguranga.

Rischio di esplosione della batteria se sostituita con una non corretta. Le batterie devono essere
riciclate dove possibile. Lo smaltimento delle batterie usate deve essere svolto in accordo con la
regolamentazione locale.

Il mancato utilizzo della dotazione del modello GB-BXBT Power Adapter puo violare la conformita
normativa e puo esporre |'utente a rischi per la sicurezza.

Unscrew and remove the
bottom panel, disconnecting
the SATA cable.

Flip the bottom panel and unscrew
the four screws holding the HDD
in place.

Install the HDD in the cage
using the screws provided and
connect the SATA cable to the
HDD.

o e

Screw the HDD cage in place in the bottom Connect the SATA cable to the
panel. motherboard and reinstall the
bottom panel.

XapaKTepucTuku 6aTapen OTIYHbIE OT OPUTMHANBbHBIX MOTYT NPUBECTU K PaspyLueHUIo Kopnyca
3anemeHTa (MMKPOB3pbLIBY). Mcnonb3oBaHHble 6aTapen [AO/MKHbI 6biTb  YTUAU3MPOBAHbI B
COOTBETCTBUM C PEKOMEH/AALUAMMU MECTHBIX PETY/IMPYIOLLNX OPTraHOB.

MpuMeHeHne CTOPOHHero 610Ka NUTaHWA OTAMYHOTO OT YCTPOWCTBA M3 KOMMNAEKTa NOCTaBKM
mogenn GB-BXBT moseT nosneyb 3a cob60it HapyweHWe HOPMaTUBHbIX TpeboBaHUt U Npasua
TeXHUKM 6esonacHocTu.

Uzycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu GB-BXBT moze spowodowa¢ uszkodzenie
sprzetu, a takze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte baterie moga
by¢ odpadami niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem segregowane i utylizowane w
miejscach do tego przeznaczonych.

Guvenlik Uyarisi: GB-BXBT Giig Adaptoriiniin kullaniimamasi kullaniciya ve cihaza zarar verebilir.

Yanlis sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mumkin oldugunda geri
donustarialmelidir. Kullanilmis piller yerel cevresel dizenlemelere uygun olarak atk isleme
tesislerine gidecek sekilde atiimalidir.
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